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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | za$ ktory zaslubit si¢ martwi si¢ o $wiata jak
interlinearny | Textus Receptus przypodoba si¢ zonie
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad a kto si¢ ozenil, troszczy si¢ o sprawy §wiata,* (o to),
dostowny | dostowny jak przypodobaé si¢ Zonie** —2)
PBPW Przektad Nowy Testament (o te)** Pana, jak przypodobatby si¢ Panu; za$
dostowny Popowski- za$lubiwszy sig* troszczy sie (o te)** $wiata, jak
Wojciechowski przypodobalby si¢ kobiecie. %
TRO Przektad Textus Receptus za$ ktory zaslubit si¢ martwi si¢ (o) Swiata jak
dostowny Oblubienicy przypodoba si¢ Zonie
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A ten, kto ma zone, troszczy si¢ o sprawy $wiata, jak
literacki dogodzi¢ zonie —
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Lecz Zonaty troszczy si¢ o sprawy tego $wiata, o to, jak
literacki Biblia Gdanska SIQ przypodobaé 7zonie.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale kto si¢ ozenil, stara si¢ o rzeczy tego Swiata,
literacki jakoby si¢ podobat Zonie.
BIJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A ktory z zong jest, stara si¢ o to, co Swiatu nalezy,
literacki jakoby sie podobat zenie: i rozdzielon jest.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ten za$, kto wstapit w zwigzek malzenski, zabiega
literacki o0 sprawy $wiata, o to, jak by sie przypodoba¢ zonie.
BW Przektad Biblia Warszawska A Zonaty troszczy si¢ o sprawy tego §wiata, o to, jak by
literacki si¢ podoba¢ Zonie,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Zonaty za$ troszczy si¢ o sprawy tego $wiata, jak
literacki przypodoba¢ si¢ Zonie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Cztowiek Zzonaty zabiega natomiast o sprawy Swiata,
literacki aby podobac¢ sie zonie.
PBP Przektad Nowy Testament a zonaty troszczy si¢ o sprawy $wiata, jak podobac si¢
literacki Popowskiego Zonie,
PBW Przektad Nowy Testament, Cztowiek zonaty natomiast troszczy si¢ o sprawy
literacki Wspotczesny doczesne, o to, jak si¢ podobaé Zonie
Przektad
POZ'75 Przektad Biblia Poznanska Natomiast me¢zczyzna zonaty troszczy si¢ o sprawy
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3 Sktadniej: "ten, ktory zaslubit si¢";

n.n

zaslubiony".

4 Z domys$lnym rzeczownikiem "sprawy, rzeczy" itp.




literacki

$wiata i1 zabiega o to, aby podobac si¢ zonie.

TUB Przektad bi6umis. Hosuit a XTO OJIPY’KUBCSI, dKYPHUTHCS PO CBITCHKE, - 5K
literacki nepexinan YbBT IOOTOOUTH l[py)i(I/IHi,
Pacaina Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | za$ zonaty zajmuje si¢ tymi $wiata jak zadowoli¢ Zong.
dynamiczny
NTPZ Przektad Nowy Testament z jak si¢ podoba¢ Panu; ale m¢zczyzne zonatego zajmuja
dynamiczny | Perspektywy sprawy tego $wiata, jak sie podoba¢ zonie;
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Zonaty za$ jest zatroskany o sprawy $wiata, jak zyskaé
dynamiczny | Swiata uznanie zony,
PSzZ Przektad Nowy Testament Zonaty troszczy sig rowniez o sprawy tego §wiata, o to,
dynamiczny | Stowo Zycia jak podoba¢ sie zonie.
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